
írverési hirdetmény.
í n iv.eni első Takarékpénztára 

!■<• u nevezett Takarékpéuztár- 
9*362.zs.alatt elzálogosított, s 
ki nem váltott 20 drb deb- 

i raktár szövetkezeti részvény 
évi Julius hó 2-án délután 

ikor a nevezett Takarékpénztár 
i' a 2149. sorszám alatti őz­

ben — közbenjöttömmel — 
árverésen el fog adatni kész­

tetés mellett.
értesítem az érdeklődőket s

I szándékozókat.
breczen, 1895. julius 1.

Paksy Imre,
kir. közjegyző.
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XXVII. évfolyam. 126. szám. Kedd, 1895. julins 2.
ElöBieteei árak :

helyben, vagy poétán küldve : 
lígész évre . 10 írt — kr.
Félévre . 5 » — »
Negyedévre. . . 2 > 50 »
8gy hóra 1 » — »

Egyes Siam 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden köz- 
eroény a szerkesztőségbe (főtér 1828.s*.> 

bérmentve küldendő

Eltiflsethetnl helyben :
Telegdl K. Lajos könyvkereskedésében 

és s kiadóhivatalban. (Főtér 1828. ez. 
alatt)

DEBRECZEN
4 DEBRRCZENl ES VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLŐNKÉ.

N APOTSTICIl-JT PÉNTEK ÉS VASÁRNAP KIVÉTELÉVEL

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
terjedelmű 8 többszöri hirdetések ~ alku 
szerint jutányos áron vétetnek fel. Bélyeg, 

dij minden külön beigtatásért 30 kr

Hirdetést vagy reclámot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

■Nyílttéri közlemények minden petit sors 
50 krajuzár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőség­
ben és kiadóhivatalban. Főtér 1828. st 

alatt.)

Késiratok nem adatnak vissz

Fölhívás előfizetésre.
a »DEBRECZEN« XXVIMk évfo­

lyamának havmdik negyedévre' ezennel 
uj előfizetésre hívjuk fel lapunknak ösz- 
szes pártolóit.

Előfizetési árak :
helyben házhoz hordva, vagy vidékre 
postán küldve :

Egész évre . .
Félévre . . .
Negyedévre . .
Egy hóra . . .
Az előfizetési pénzeket a kiadóhi­

vatalba, Erdélyi István nyomdai művezető 
nevére méltóztassék beküldeni.

Debreczen, 1895. julius 1,

A szerkesztőség és a kiadó­
hivatal.

kr.10 fit
5 » — »
2 » 50 »
1 » — »

Szomorú a magyar nóta . . .
Tizenhárom magyar huszár nagy- 

nehéz sorsáról én is hadd mondjam el 
mi fáj a lelkemnek. Messze idegenben 
sötét tömlöez alján. Ítéletet várnak. Ször­
nyű egy Ítélet, miről a hir szólott: tizen­
három halál.

Az uj Magyarország lázas sietséggel 
ünnepelni készül és az ezredéves hym- 
nus énekébe messziről beleszól deli ma­
gyar fiuk bus halálhörgése. Irtózatos egy 
kép : a középkor rémei sírjaikból kelnek, 
büszke diadalmunk ellen, sötét küzdelem­
re uj átokra kelnek. A mit szívvel, ész­
szel, harezra kész erővel nyomról nyom­
ra nyertünk, az a szörnyű szellem, mely 
a szabadságnak örök ellensége, gonosz 
elszái Isággal most is fenyegeti.

Kárpátok bérczein mikor átalkeltek, 
honfoglaló ősök tán visszafordulnak, hős 
leikök ha sejti, késő ivadéknak hazát 
mért szereznek. Messze elhurczolják Kár-

A „DEIIItEC/iEr TÁRCZAJA.
A DESPOTA.*)
Irta: Munkácsy Kalman.

I.
A boríték gyűrött volt s nagy, piros os­

tyával leragasztva : a czimezés kusza, zava­
ros. Az őrnagy bosszúsan tépte föl. Egyszer 
sem akarta elolvasni, hanem azután hu.mn- 
szor is elolvasta. A mit az tartalmazott, két 
esztendő óta a második hir volt öcscsének 
leánya felől. Az elsőben a férj tudatta, hogy 
leánya született és a felesége meghalt, most 
a budai házmester írja, hogy a férj is követte 
a feleségét, mit csináljon az egy esztendős 
babával ? Mogorván dobta az asztalra a le­
velet s félhangosan fakadt ki :

— Ostoba kérdés ! Mire való az árva­
ház ? Én nem dajkálhatom.

Azután lerohant a lépcsőkön s kiment a 
sétatérre. A hadnagyocskák ijedten tértek ki 
utjából s még akkor is súgva jegyezték meg, 
a mikor hatalmas termete eltűnt á fasor ka­
nyargásánál :

— A vén emberevő megint éhezik !
És sietve menekültek be egymásután a 

ku kioszk legsötétebb fülkéjébe, bár felesleges 
volt ijedt visszavonulásuk. A haragos őrnagy 
ma nem tette meg a rendes tízezer lépést. 
Hazasietelt, egy ideig kerülgette íróasztalát,’ 
azután szinte lopva felkapta arról a bosszantó 
levelet. Csöngetésére betipegett vén gazdasz- 
szonya. Az ablakhoz fordulva feléje dobta a 
rongyos szélű papirost és türelmetlenül dobolt 
az üvegtáblákon, a mig a ránezosképü nénike 
kihalászta zsebéből rengeteg pápaszemét, meg- 
törülgette az üveglapokat rajta s az egymás 
fölé ágaskodó görbe sorokat kibetüzte.

— Hazahozzuk ? — kérdezte az asszony 
halkan.

*) A Pesti Naplóból.

pátok bérezén túl, nem ellenség ellen 
szállni hősi harezra »hirvirágot szedni 
gyöngyös koszorúba«: osztrák várat ol­
talmazni, rabnak idegenbe, vérig sanyar­
gatni.

»Merre, meddig mentek ?«.. Tovább 
is türünk még ? Meddig tart ez átok, 
örökös lemondás, nem nagylelkű, gyáva 
felejtésnek útja minket hova juttat ? Tör­
vényt mért alkotunk, csakhogy elviseljük 
a porba tiprását ? Kardot miért kötünk 
huszár oldalára, hisz már nem katona, 
csak az osztrák káplár baromi dühének 
áldozatul dobott gyászos martaléka a vi­
lágnak ez az első katonája.

De a bécsi szolga ezt a szegény 
hazát' a melynek anyái fiaik siratják, 
még szabadnak mondja. Oh dicső sza­
badság, a melyben magunkat »kisírni« 
már szabad !

Ebben a nagy boldogságban, de 
mégis szoktuk már a sok siránkozást. Mi­
kor üt már végre a bátor cselekvés Ítélő 
óraja, a független Magyarország magyarok 
lelkében mikor nyeri vissza ősi igazságát?

Mit ünnepiünk addig, magunk mit 
ámítjuk, bámuló világnak minek huzudo- 
zunk ? Ezer éves »állam« álmát mire 
szőjjük ? Volna bár a világ kincse mind 
a mienk, olyan szegény ország még sin­
csen e földön, mint szép Magyarország.

Nem érzi ezt úgy más, csak az a 
bánatos árva édes anya, a kinek gyer­
mekét messze sanyargatják. Hát micso­
da ország, ez a híres ország, ezeréves 
ország, a melyben az anyák boldog béke 
időn katona-fiaik siratják, gyászolják ?

No csak ünnepeljünk, tárjuk fel a 
mink van, szabad nemzeteknek, fedjük 
el a mink nincs, hátha hangos szóval 
nem kiált az ünnep dicsekvő zajába az 
elnyomott szégyen !

Régen volt, nagyon rég, talán csak 
rege volt, úgy elfelejtettük : két világ bá­
multa a magyar hadsereg dicső lobogó­

Az őrnagy szeme szikrázott s elfúlt a 
hangja.

— Magi is megbolondult, Rézi ? Ha ide 
hozzák hozzám, az ablakon dobom ki a po­
rontyra.

A gazdasszony nagyon jól ismerte a 
Dienst-regiemenetet, nem felelt semmit. Az őr­
nagy szólott hozzá újra, a mikor a vacsoráját 
eléje tette. Dühösen kaszabolta a puha fiiét s 
kétes gyönyörűséggel szúrta villájára a bur­
gonyadarabokat, de nem nézett fel u tányér­
járól.

— Hát menjen el holnap érte ! Úgyis 
szívtelennek mondanak az emberek, nem aka­
rom, hogy a csőcselék újra piszkolódjék.

A gőgicsélő kis Letai Margit így hát be­
került a Rohrbach házba, a honnan anyját 
egy szál ruhában lökték ki két évvel ezelőtt. 
Azt beszélték a Rohrbachokról, hogy a mikor 
kezük először kikerült a pólyából, az apjuknak 
szalutálnak vele. Minden Rohrbach-gyerek le­
gendás félelemmel tisztelte a katonás enge­
delmességet. Csak Margit anyja mert fellázad­
ni, a mikor kijelentette apjának, hogy egy 
szürke, névtelen professzorhoz, egy hentes 
fiához megy feleségül. — A család nyomban 
összehívta a hadi tanácsot és egy óra muiva 
szótalanut nyújtottak át a lázadó leánynak 
egy harmadosztályú vasúti jegyet Budapestre. 
A kitaszított Dumbar Fanny kel évig para­
dicsomi boldogságban élt egy budai, "zöld zsa- 
!us házikóban a plebéjus professzorral, a pat- 
riczius apát pedig az első félesztendöben meg­
ölte a szégyen, a mely a Rohrbach-ok három- 
százados czimerén a szárnyas, fehér angyalt 
bepiszkolta.

Már a harmadik napon hallatszottak be 
a konyhából idegen, éles hangok, a mikor vég­
re az őrnagy rámordult a szobában szorgos­
kodó gazdasszonyra :

— Persze, vöröshaju, csúf, vézna, mint 
az anyja ?

A vénségére dajkává vált anyóka félénk 
dicsekvéssel felelte :

— Barna, piros, erős, mint a bácsikája,

ját. Hogyha majd a népek kérdik ünne­
pünkön. hol van az a zászló, mit felel­
tek néki, Becsnek hü vitézi ? Palotátok 
ormán büszkén ott loboghat, ha csatára 
szállni nem lehet alatta: fekete-sárga már 
a mi harczi zászlónk !

Nem ez a mi színünk, hosszú el­
nyomásnak sötét bánatával, felszabadulá­
sunk irigy félelmével van e zászló fest­
ve. Fekete bánatban sárga irigység közt, 
micsoda boldogság büszkén ünnepelni !

Ez a nemzet él még, igaz ünnep 
az lesz, hogyha hü lelkében régi ereje is 
uj életre ébred. Háromszáz esztendő szőtte 
sürü fátyol, ha lehull szeméről, látása 
tiszta lesz, fülébe hiába zsong vásári 
lárma, más diadalt hirdet akkor az a fé­
nyes fegyver, mit egykor elejtett: erős 
akarata.

Nincs az a hatalom, mit le ne 
győzhetne. Csak keserítsétek a jó magyar 
lelkét kegyes osztrák urak, hős gene­
rálisok ; káplárotok verje, ti meg Ítéljétek 
tömlöczre, halálra édes fiainkat: minden 
keserűség erőnk gyarapítja, mikor csor­
dultig telt, gyáva hatalmatok magával so­
dorja. Eljön még az idő, az ítélet napja! 
Addig pedig neked szegény édes anya, ne fáj­
jon, fia messze idegenből, Nagy Lengyel- 
országból szivedbe nyilallik, fiad sötét 
tömlöczéből a szomorú magyar nóta, 
el ne felejtsd, vigasztalódj, nemcsak most 
az, szomorú az »háromszáz esz­
tendő óta...!

B. S.

Orgazda nagykereskedő.
Szenzácziós letartóztatások történtek teg­

napelölt a fővárosban. A rendőrség egész tol­
vajbandát tartóztatott le, a melyről kiderítette, 
hogy évek óta következetesen lopkodja a Stro- 
benz-féle vegyészeti gyárat. Az egész dolognak 
az adja meg a szokatlan feltünőséget, hogy a 
tolvajszövetkezet immár letartóztatott orgazdá­
ja Delsinyi Frigyes jönevü fővárosi droguista 
nagykereskedő volt.

s az ajtókilencset fogva, hozzá tette : Hasonlít 
is hozza !

A mogorva katona nyomban elrágta Vir­
giniája szalmáját :

— Persze, hogy ezzel is bosszantson. Te­
gyen vele, a mit akar, nekem ne beszéljen
róla.. .

De még az este megkérdezte :
— Hogyan hívják ?
-— M arsitnak . . .
Morogva sodorgatta őszülő bajuszát:
— Parasztnév ; megilleti !
Egy hét múlva mégis bebukkant a kony­

ha ajtaján s onnan kiabálta be :
— Nos hát eszik az a kölyök ?
A második hét végén pedig kipárnázott 

külön kis szobában rózsaszín selyemernyős 
bölcsőben sikol'ozott a kis jövevény

II.
Az őrnagy ezredessé lett. Rézi asszony 

! arczán hihetetlenül megszaporodtak a ránezok. 
amikor egy reggel mosolyogva jelentette 
urának :

— Ma tizenhat isztendős a kisasszo­
nyunk.

Rohrbach majdnem hanyatt esett ijedtsé­
gében és együgyü hazugságnak kvalifikálta 
gazdasszonya kijelentését. Hiszen nem adott 
annak a gyermeknek engedelmet, hogy így 
fölcseperedjen. A vén gazdasszony azonban a 
ki az idők folyamán nagyobb szabadságot ví­
vott ki magának, önérzetesen vágott vissza :

— Bizony nagy leány már Margitka. Már 
a miedert is ráadtam. . .

— Igaza volt, Margitka csakugyan föl­
cseperedett minden Urlaub nélkül. Egyszer 
csak kinőtt a bölcsőből, majd a párnás szoba 
is kicsivé vált s olykor, ha a nagybácsi nem 
volt otthon, átszökött a szomszédos szobába 
es tágra nyílt szemmel bámulta a sok piros­
kék kabáto; katonabácsi fakuló képét a fala­
kon. De ijedten visszahúzódott, mihelyt kard- 
C'örgést hallott az előszobából.

Nagyon félt a bácsikájától. Bámulatosan ! 
nesztelen lépésekkel járt, ha az itthon s szín- * 1 II.

A Strobenz-fíle vegyészeti gyár igaz­
gatója Fischer József a napokban följelentést 
tett a rendőrségnél, hogy már régóta tapasztal­
ja azt, hogy az üllői-ut 89. sz a. gyárból és 
raktárakból nagy mennyiségben lopják a dro­
guista árukat, de hogy kik a tolvajok, arra nem 

i tudott rájönni. Kénytelen tehát a rendőrség­
hez fordulni. A rendőrség nyomban vizsgálatot 
indított s először is megállapította azt, hogy a 
gyárból már három év óta lopnak rendszere­
sen. Azután kinyomozta a rendőrség, hogy a 
főtettes Szekeres István tarjáni születésű 40 
éves kereskedősegéd, ki a gyárban volt al­
kalmazva.

Szekerest a rendőrség letartóztatta s ő 
erre beismerte a bűnét s hallgatásakor a kö­
vetkezőket adta elő : 1891-ben megismerkedett 
egy Székely József nevű emberrel, a ki rá­
beszélte, hogy lopjon a gyárból árukat s azo­
kat majd ő értékesíti. Szekeres rá állott s na­
ponta kétszer, délben és este, mikor a gyár­
ból elment, a testére kötözött egy pár csoma­
got s igy kicsempészve az árukat, azokat la­
kására vitte.

Lakásáról Székely azután elvitte és túl­
adott rajtok. Néhány hónappal később Szé­
kely egy Kohn József nevű embert vont bele 
a spekuláczióba s ezentúl nagyban folytatták a 
manipulácziót. Kohn és Székely ugyanis a fő­
városban közel tevő falvakban paraszt fuva- 
rosokat fogadtak s álnevek alatt nagy mennyi­
ségű megrendeléseket tettek. Erről Szekerest 
egy nappal előbb értesítették, úgy hogy Sze­
keres, a ki a komissziók összeállóásával volt 
megbízva, a megrendelésekben föltüntetett azon 
áruk helyeit, melyeknek kilója árjegyzék sze­
rint 5, 6, 7, 8 krba került, olyan árukat ra­
kott a iadákba, melyeknek kilója 2, 3, 5, sőt 
12—13 írtba került.

Szekeres vallomása alapján a rendőrség 
kinyomozta Székelyt és Kohnt, a kikről ki­
derítette, hogy álnevet használtak. Székelyt 
ugyanis Stern Józsefnek, Kohnt pedig Brauns­
tein Józsefnek hívják. Az előbbi faczér keres­
kedő segéd, az utóbbi ügynök. Már letartóz­
tatták és kihallgatták őket, beismerték bűnü­
ket és azt mondták, hogy a lopott árukat Ők 
ketten Detsinyi Frigyes váczi-kürut 10 sz. a. 
droguista-kereskedőhöz vitték, a ki azokat 
megvette tőlük. A rendőrség erre rögtön le­
tartóztatta Detsinyit, a ki nem is tagadta tet­
tét. Az orgazdaságnál azt a rendszert űzte, 
hogy a tolvajoktól vásárolt droguista-czikkek 
helyett olcsó petróleum, keményítő, lenolaj és 
más ilyen czikkeket íratott a számlára, a mi­

te csak átrepült a szobáján. Hihetetlen kicsire 
tudott összezsugorodni előtte s ha kérdezett 
tőle valamit, öt szónál hosszabb mondatban 
sohasem mert felelni.

Rohrbach a családi tradíciókat nagyon 
kegyetlenül alkalmazta nevelésben. Alig volt 
még nehány foga a babának, hússal tömte s 
belé erőszakolta a savanyu bort Egyszer egy 
primitiv, vászonfejes babaembriót (Rézi mun­
káját) fedezett fel a szobájában, kegyetlenül 
szétoj irbálta ollójával s nyomban nádparipát 
és papiroscsákót hozatott és azóta mindennap 
órákig hajszolta és exercziroztatta a vézna 
gyermeket. Pajtásnői közül egy sem jutott, be 
hozzá a vén, mogorva külsejű, mindig zárt 
házba, a puszta, üres udvar volt az egyetlen 
hely, ahol a leányka sétálgatott.

Valami turcsa uniformis-ruhát is eszelt 
ki a számára, piros hajtókás katona-blúzt, a 
milyennek párja még a kínai divatlapokban 
sem akad ; abban járatta folytonosan. Egyszer 
vett észre a vállán piros rozettás szalagot, a 
melyet Rézi asszony beczéző keze csempé­
szett a perkálegyenruhára. Összeránczolt hom­
lokkal tépte le :

— A csótár lovakra való !
És Margitka a perkáluniformis, a nádpa­

ripa, a papircsákó daczára sem fejlődött grá­
nátossá, hanem bájos, filigrán lenáynyá. Átlát­
szó bőrével, rizsporos kis fejével, tiszta, kék 
gyermekszemével olyan volt mint egy régi 
pasztellkép. Nem is volt egyéb az egész leány, 
mint két nagy félénk szem.

Ez a két nagy félénk szem mégis meg­
látta bácsija adjutánsát, a kis báró Rapp La- 
czit. Mikor Rohrbach ezredessé lepett elő, 
vette magahoz a szőke, csecsebecsés kato- 
nácskát, aki rokonságban volt a Rohrbacii- 
okkal. Magához vette, hogy őt idomítsa. Na­
gyon megvetette a puha, leányos arczu fő­
hadnagyot ökölnyi sapkájával, élesre vasalt 
nadrágjával s fényes liszterbluzával együtt. — 
Kidobta a migrainstiftet zsebéből s benzinnel 
öntötte le mindig parfümös uniformisát.

A fia és a leányka sohasem beszéltek



debreczeh 1895. Julius 2. 1895. Julius

vei leplezte a tojást. A tolvajok az orgazdával 
együtt, kinek e-ete óriási feltűnést keltett a 
ffiva-os kereskedő köreiben, most a börtönben 
ülnek.

Aratási kilátásaink.
A múlt hó második felének s tt folyó 

hó első negyedének hűvös és kel'6legf?.®d.ve® 
időjárása valódi csodát mivelt áldott foldunk 
t, rmékeoységére nézve s már ma állítható, 
hogy rég "nem volt oly nagyszerű gabonaara­
tásunk, mint az idén lesz. S ezúttal annál 
jogosultabb reményűvel tekinthetnek gazdá­
ink az aratás fényes eredménye elé mivel 
ezúttal megmenekülünk egy tulhatalmas kon- 
kurrencziától, melytől evek óta annyit szenved­
tünk s mely a magyar földművelésre végze­
tessé vált. A mint ugyanis már ma biztosan 
állítható: az idei gabnaaratás Amerikában 
oly rosszul fog kiütni, hogy e világrésznek 
nemcsak hogy kivitelre nem telik, hanem kény­
telen lesz jelentékeny gabnamennyiségeket sa­
ját szükségleteinek fedezésére Európából im­
portálni. Ennek következtében az eme világ­
rész búzatermelése által majdnem minden 
európai piacztói kiszorított magyar gabna is­
mét visszanyeri előbbi jelentőségét. Ismét lesz 
igen jó árak mellett nagy kiv telünk, s hogy 
ez mit jelent hazánkra nezve, mindenki tudja, 
a kinek alkalma volt meggyőződni, hogy a 
fóldmivelés Magyarországon a vért képezi, 
mely az állam összes ereit telíti s szervezeté­
nek minden részeibe életet és erőt szol­
gáltat. ...

Mert hiába ! a sikeres földműveléstől tugg 
még most is népünk minden rétegének jóléte , 
c-ak ha a földet mivelő parasztot juttatják 
kedvező aratási s árkonjunktuiák viszonylago­
san kedvezőbb anyagi helyzetbe : jut virág­
zásra a kereskedelem és ipar is, emelkedik a 
forgalom és közlekedés és telik meg az állam- 
kincstár is. Magyarországon azért függ minden 
csaknem kizárólag a földműveléstől, mert ha­
zánk csakis termeld ország, s ezenkívül más 
említésre méltó bevételi forrásunk nincs. Egész 
gazdasági létünk még mindig az időjárás sze­
szélyeitől függ, mint századokkal ezelőtt s ha­
bár "más terek kiaknázhatására is tagadhatla- 
nul mar megtévék az első lépesek, még min­
dig nem vagyunk túl ama törekvések és viszo­
nyok legkezdetén, a melyek egy kizárólag 
agrikulturából élő államnak iparállammá át­
változtatását lehetővé teszik s a mig ez be 
nem következik, mindaddig a fagy, a rozsda 
s más elemi csapások határozó befolyással 
lesznek hazánk sorsára.

Pedig hazánk inkább, mint bármely más 
európai áilam, azon kedvező helyzetben van, 
hogy mindkét irányban : úgy a fóldmivelés, 
mint a gyáripar nagy tényezőinek birtokában 
a legmagasabb anyagi jólétet biztosíthatná ma­
gának. Hogy ezt eddigelé nem érhettük el s 
hogy még mindig nem bírtunk a kizárólago­
san földtnivelési állam színvonalán fölül emel­
kedni, annak okai részben ferde nemzetgazda­
sági viszonyainkban rejlenek, a melyeken vál 
toziatni, szerencsénkre, csak saját erélyűnk s 
kitartásunktól függ.

Hazánk még sokkal rövidebb idő óta 
bírja azt az aránylag kevés állami önállósá­
got is, melyet a 67-iki kiegyezés megadott szá­

mára, hogysem máris kiheverhette volna azt 
a több százados elnyomatást és istentelen ki 
zsákmányoltatást, melyet a bécsi politika leg- 
kedvesebb föladatának vallott s ez gátolta 
meg népünk oly szaporodbatását is, mely 
egyedül .eszi lehetővé egy élet- és versenyké­
pes gyáripar fejlődhetését.

Hogv kellő gyáriparnak is örvendhes­
sünk, mindenekelőtt tehát önfentartási kote- 
lességünk azon legfőbb akadályokat utunk- 
b ó 1 elhárítani, — a melyek 
ugyszólva államiságunk fenntarthatását is ve- 
szeszélyeztelik, amig önálló vámterületünk s 
egyedül a saját érdekein alapuló nemzetgazda­
sági politikánk nincs, addig ne is álmodjuk, 
hogy Magyarország nemhogy gyáripar-, hanem 
egyáltalában iparállam is lehet. Hogy az lehes­
sen. hogy Ausztriával szemben alárendelt gyar­
mati viszonyunk alól magunkat etnanczipálhas - 
suk. első föltétel: hegy népünk több politikai 
jellemmel s hazafisággal bírjon, hogy ne adja 
el szavazatát s ne küldjön oly jellemtelen s 
hazafiailan embereket a képvise:őházba, kik a 
képviselőséget csak előnyös üzletnek tekintik.

Mig 6 tekintetben gyökeres változás nem 
áll be, teljes lelkűnkből örülhetünk ha legalább 
jó aratásunk s jó gabonaárak lesznek, mert ez 
legalább képessé teendi népünkét anyagilag 
exisztálhatm, súlyos adóit leróhatni s &yósá- 
ságait jelentékenyen apasztani. Ezt pedig az 
idei aratás biztos kilátásba helyezi.

F lkérjük továbbá ez alkalommal is Ma­
gyarország tanítóit, tanárait, általában a ne­
veléssel foglalkozó s a nevelés ügye iránt ér­
deklő honpolgárait egyenként, hogy a kong­
resszus tagjaiul a 2 frí tagsági díj beküldése 
által Mauritz Rezső fdreáliskolai igazgató ur­
nái (Budapest, VI. kér. föreáliskola, Lovag- 
utcza 18.) minél előbb jelentkezni szivesked-
^ Teljes bizalommal fordulunk tisztelt kar- 
társainkhoz, a tanítókhoz es tanárokhoz, mert 
tudjuk, hogv mindenki át van hatva attól a 
tudattól, bogy a jövő ezredév legbiztosabb 
alapjai rakjuk meg akkor, mikor hazánk ifjú­
ságának neveléserői és oktatásáról a nagy 
nemzeti ünnep alkalmából elmélkedünk. 
Hisszük és reméljük, hogy mindenki meghozza 
azt a szellemi es részben anyagi áldozatot, a 
melylyel a kongresszuson való aktiv részvétel 
jár. meghozza hazánk legszentebb ügye . a 
tanítás es nevelés érdekében.

Budapest, 1895. junius 14-én.
A II. Országos és Egyetemes Tanügyi 

Kongresszus rendező bizottsága nevében .
Dr. Heinrich Gusztáv, Nagy László,

elnök. főtitkár.

BELFÖLD

Felhívás.
Magyarországi tanítói és tanári egyesületeihez, 

testületéihez és a tanítás és nevelés ügye 
iránt érdeklő többi honpolgárokhoz !

Magyarország tanárai, tanítói, miként is­
meretes, a millenium alkalmából nagy kong­
resszust tartanak, melyen megvitatják a taní­
tás- és nevelésügy minden fontosabb tételét. 
A kongresszus szervezetét a kongresszusi • Ér­
tesítő« révén minden tanítóegyesületnek az 
alulírott elnökség már megküldötte. E szerve­
zetből kitűnik, hogy a kongresszus vezetősége 
minő mértékben számit a testületek és egye­
sek közreműködésére.

Felkérjük az egyesületeket, testületeket 
a maguk összességében és minden egyes tag­
jukat külön, hogy amennyiben egyes tételek 
tárgyalását akár valamelyik szakosztályi, akár 
az összes-ülésen kívánatosnak tartják, szíves­
kedjenek az illető tételt az
előadó nevének, állásának és lakóhelyének 
pontos megjelölésével az alulírott elnökséghez 
(főtitkári hivatal : Budapest, József-körüt 85.) 
f. é. szeptember hó végéig bejelenteni.

Megjegyezzük, hogy az igy beküldött té­
teleket a rendező bizottság a kongresszus 

' szervezetében megállapított szakosztályok sze­
rint csoportosítja és a mennyiben a rendelke- 

! zésre álló idő engedi, tárgyalásokat a kong­
resszusra kitűzi, amiről az elnöki bizottság 
részéről felkérendő előadók még deczember 
hó folyamán azzal a felkéréssel fognak érte- 
sittetni, hogy előadásuknak rövid kivonatát és 
esetleges határozati javaslataikat 1896. évi. 
február bó végéig okvetlenül bejelentsék, hogy 
a tárgyalás sorreudjet az elnökség pontosan 
megállapíthassa.

Öreg honvédek nyugdíjazása. Az
1848—49-iki honvedek nyugdíjazása tárgyában 
a miniszterelnök a következő körrendeletét in­
tézte valamennyi főispánhoz, Budapest fő- és 
székváros főpolgármesteréhez és a fiumei kor­
mányzóhoz : Az 1848—9. é. honvedek nyugdí­
jazása és évnegyedenként! állandó segélyezése 
ügyét, ideértve a temetési járulék engedélyezé­
sét is, f, é. jul. 1-től kezdve a miniszterelnökség 
kebelében alakított vegyes bizottság fogja intézni

E vegyes bizottság elnöke a miniszterel­
nöki államtitkár, helyettese ; tagjai az országos 
honvégs egélyző egylet és az 1848/49-es honvéd- 
egyletek országos központi bizottsága részéről 
kiküldött 2—2 megbízott és az érdekelt mi­
niszterek kiküldöttjei, előadója a miniszter­
elnökségnek egy e végből megbízott tiszt­
viselője.

Erről ezimedet azzal kívántam értesíteni 
hogy megtelelő utón. esetleg a helyi lapokban 
való közlés mellett lehető széles körben kez- 
hiiré tétetni szíveskedjék azt, hogy azok az 
1848/49. évi honvédek, illetőleg azok özvegyei 
kik az 1894. évi junius hó 21-én 49:085 sz. 
alatti belügyminiszteri láttamozással ellátott 
alapszabályokhoz képest ilyetén ellátásra igényt 
vélnek támaszthatni, kellőleg felszerelt folya­
modványaikat ezentúl ue az országos honvéd- 
segélyző-egyleibez, hanem közvetlenül a m. 
kir. miniszterelnökséghez czimezve küldjék be.

Budapesten, 1895. évi junius hó 28-án.
Báró Bánffy s. k.

A királyné Bártfán. Bánfáról ír­
ják. Az itteni íürdő-saison fényes napoknak 
néz eléje s a királynét a legnagyobb érdeklő­
déssel várják. — Az érkezés napját és óráját 
ugyan nem tudják, mert ő felsege az utolsó 
pillanatig titkolni óhajtja úti tervét, nehogy az 
ünnepélyes fogadások megzavarják nyugalmát. 
A fürdőhely persze mar teljesen díszbe öltö­
zött, hogy méltó legyen magas vendégéhez. A 
királyné és kísérete Eperjesig külön udvari

egymással. Ha Rapp jött, Margitot a gyermek­
szobába interuáltak Mégis, valami titkos, sóba 
meg nem beszélt megegyezéssel, úgy tudták 
rendezni a megérkezést és a visszavonulást, 
hogy egy szempillantásuk mindig találkozzék, 
később egy óvatos mosolygásuk is.

A tizenhatodik születésnapon történt, 
hogy Margitnak éppen akkor kellett az elő­
szoba tükrét tisztogatnia, amikor az adjutáns, 
ur távozott. És amikor ez mellette elsuhant, 
lángoló arczczal, reszketve súgta feléje:

— Fog-e járni a májusi ájtatossagokra, 
Margitka ?

A tízenhatesztendős gyermek elpirult, de 
biczczentett piczi fejével .

A májusi ájtatosság azonban csak rövid­
ke egy hónapig tartott. S júniusban megtörtént 
az a csoda, hogy a kisasszony-főhadnagy (ahogy 
a garmzónban nevezték), éppen olyan gyakran 
megfordult az unalmas szül ke Rohrbach-báz- 
ban, amily óvatosan elkerülte azelőtt. Az ez­
redes eleinte csak a szemöldökét ranczolta 
össze s a fejét rázta, de vegre hangosan ki­
fakadt :

— Nem tudom, mi történt a selyem ur- 
íival. Az előtt csak zárai Marasquinenel, vágy- 
kegyetlen ukázzal tudtam magamhoz csalni s 
most napról-napra itt ül a nyakamon. Kedves 
adjutáns ur, ezentúl csak akkoriegyen szeren­
csém, ha hivatom !.. .

A vén szurágott tölgyfakapu irigyen zá­
ród tt be a szerelmes fiú mögött, de a szerel­
mesek nem estek kétségbe. Margitka az ő ár­
tatlan bambinó-szemével egyszerre csak fölfe­
dezte, hogy az udvar hátulsó részén vadszől- 
lővel és paszulylyal befutott kis fafiiagória 
van. Valóságos Robinzon-bódé. A bódén pedig 
egy alacsony ablak, amely szűk, elhagyatott 
utczára nyílik. A homályos sikátorban esie nem 
jár senkisem . ..

De a fölfedezés óta járt . . Minden szür­
kületkor gummitalpu czipőben, behúzott nyak­
kal, kardját óvatosan hóna alá szorítva meg­
jelent ott a kis adjutáns, a kőrámás börtön­
ablakban pedig a hajporos babafej. a kegyellen

vonaton utaznak s innen az eperjes bártfai 
szárny vasutat fogják igénybe venni. Ez a vi- 
czinális utazás mintegy két óráig tart. A bárt­
fai indóháznál a királyné részére külön udva­
ri várótermet rendeztek be s az odavezető ko­
csimat is renoválták. Benn a fürdőben is igen 
sokat diszitettek. A főforrást rózsaágyal vettek 
körül s a két nagy hotel is ünneplés szint öl­
tött. A királyné a kétemeletes, tágas Deák 
Ferencz szállodában fog lakni, melyet erre va- 
tekintettel két külön reszre osztottak. — Az 
egyik részhez uj bejáratot és lépcsözetet épí­
tettek, kizárólagosan a felséges asszony és kí­
sérete számára. Itt 21 szobát foglaltak le, — 
melyből csakis hármat használ a királyasszony 
Egy sarok szoba lesz a szalon és ebédlő-terem 
Pompás szőnyeg Födi itt a padlót, s kék selyem 
áthuzatu rococó-butorok állanak benne; a sar­
kokban Deák Ferencz és Jókai Mór szobrai 
láthatók. A szalon középső ajtaja az erkélyre 
vezet, honnan a parkra nyílik szép kilátás.
A szalonból a mahagóni bútorokkal és rózsa­
színű seiyem drapériákkal gazdagon díszített 
boudoirba lépünk, hol a virágok közül Hein • 
szobra látszik ki. A hálószoba bárok stylben 
készült s a bútorok behuzata halványkék. Az 
ágy fölött egy madonna kép függ s az ágy 
mellett áll a kékbársonynyal bevont imazsá­
moly. Az udvarhölgyek apparmentjei is nagyon 
csinosak. Szóval a fürdő minden tekintetben 
méltó akar lenni arra a kitüntetésre, mely a 
magas látogatás által éri. Érdekes itt egyúttal 
fölemlíteni, hogy Bártfán csaknem 90 éve nem 
volt a királyi házból való vendég. Akkorjában 
Mária Lujza főherczegnő, a későbbi franczia 
császárné időzött Bartfan. Mikor a francziák 
Bécs alá ért k 1809-ben, Ferencz császár csa­
ládjával együtt május 5-én Bécsből Magyaror­
szágba jött át s a főherczegnő ekkor, talán a 
fürdőkura kedvéért, Bártfára jött tekintélyes 
lovas csapat kíséretében. A város tanácsa ün­
nepélyesen fogadta a föherczegnőt s 12 polgár- 
lány nyújtott át neki bokrétát. A főherczegnő 
akkor 18 éves volt s egy ev múlva már I. Na­
poleon jegyese lett Jogos kíváncsisággal tekint 
ma Magyarország Bartfára, vájjon fog-e tet­
szeni, vájjon képes lesz-e kielégíteni e magyar 
fürdő a felséges királyasszony igényeit, ki már 
annyi csodás szépet, a természet és művészet 
annyi remekét láthatta ?

Ö felsége Erzsébet királyné tegnap dél­
után fél hat órakor megérkezett Bártfa váro­
sába, — honnan kíséretével Bártfa-fürddre 
hajtatott.

Nemzeti szinü zászlók lengenek az út­
ban. A városok, községek és faivak lakói fér­
fiak, asszonyok, leányok gyermekek ünneplő­
ruhába öltözködötten reggeltől kezdve óráról- 
órára fokozódó türelmetlenséggel és érdeklő­
déssel várták, vágyva látni a magyar király­
asszonyt, kinek csodás jóságu szivéről a legen­
dákat a várakozás óraiban újra meg újra fe­
lelevenítették.

Az udvari vonat ablakait sűrűn egymás­
ra tapadó függönyökkel lefüggönyözik valahány­
szor csak egy-egy állomásra érkezik a vonat. 
A felséges asszony lá‘ja a magyar vidékeknek 

! a nyári nap arany csillogásában ragyogó pa- 
' norámáját. de a lobogókat már elfödi előle a 

függöny, melylyel a felséges asszony kedélyé­
nek nyugalmát óvják.

Fél hat órakor Bartfáról a királyné min-I

kőfaltól elválasztva sírtak, keseregtek egymás­
nak, mint a mesebeli gyermekek a gonosz 
mostoha miatt. A lamentáczió refrainje mindig 
ugyanaz volt:

— Nem bírom tovább . . .
— Cselekednünk kel mielőbb !
— Holnap beszélek a bácsival.
— Én vagyok a férfi: nekem kell be­

szélnem.
Addig töprenglek, alkudoztak, amig bekö­

vetkezett a katasztrófa. Egy este a pásztoróra 
szerelmes, fojtott susogásat ismerős, mély hang 
zavarta meg :

— Te leány, takarodjál a szobádba. A 
főhadnagy úrral holnap végezek.

A főhadnagy ur nagyon szórakozott és 
zavart lehetett másnap,mert a gyakorlaton olyan 
ügyetlenül viselkedett, hogy az ezredes ur a 
front elölt megdorgálta és harmincz napi szo­
bafogságra Ítélte. És Margitka ezúttal először 
mert lazongani. A harmincz napi szobafogsá­
got ő is megtartotta, egész hónapon át szobf.ja 
egyik sarkában guggolt mogorván, mint a be­
teg czicza. Csak sirt és halványodott napról- 
napra. A nagybácsi az első napokban minden 
találkozásnál kedveskedett neki egy-egy keserű 
pilulával.

— Látom, ne félj fiam, látom : vörös a 
szemed és rettenetesen halavány a pofácskád. 
ügy látszik, Rézi nem nagyon őrizi a tormát 
és a krétát . .

Később már kissé barátságosabb hangon 
ismételgette :

— Gyerek, hiszen neked még c.-ak mé­
zeskalácshuszár való. Tudod, hogy a babákat 
mindig kihajítottam az ablakon. Nos, hát ele­
ven babát sem tűrök meg a hazamban. — 
Ha férj kell, majd én keresek a számodra.

Egy napon azonban Rézi asszony bebújt 
hires százrétü köpenyegébe, nyakába akasz- 
tota bőrczekkerét és a narancsszínű parazolial 
kezében kijelentette urának, hogy elmegy a 
házból, mert nem tudja nézni kisasszonya pusz­
tulását. Homályosan ezélzott is a szívre, ame­
lyet az Isten némely emberből kifelejtett Az

ezredes rettenetesen összeszidta, — de elő­
ször életében kapitulált Vacsora előtt megivott 
egy kis üveg sherry brandyt és mialatt újra 
kegyetlenül szakgatta — a puha pecsenyét 
tányérjában, odamordult a csöndes, sápadt 
leányhoz.

— Meguntam a komédiát. Holnapra ide­
rendelem azt a gyámoltalan gyereket. De arról 
biztosítalak, hogy tőlem meg nem szabadultok. 
Veletek maradok.

Másnap megtörtént az eljegyzés. A nagy­
bácsi megengedte, bogy a fiatalok kezet csó­
koljanak neki s megitatott mind a kettővel 
bárom pohár secnet, de el nem engedte aki­
jelentést :

— Én sem csináltam még ilyen bolondot 
életemben, ti sem gyermekek.

Az eljegyzé után a vőlegény minden es­
te meglátogathatta jegyesét. Az éles szemű, 
szigorú garde — dame azonban egy perezre 
sem mozdult a szobából. A Pester Lloyd- 
ba temetkezett, — de felkapta a fejét, ha a 
két zsöllye közelebb csúszott egymáshoz 
Hat óra előtt nem nyílott meg a nyikorgó ka­
pu a főhadnagy alőtt s ba az óra hetet ütött, 
az ezredes összecsapta az újságot:

— Jó éjszakát, öcsém ! Nem szeretném, 
ha elkésnél a roenageból.

A házat Rézi asszony alakította át. ter­
mészetesen úgy, a hogy a fiatalok kihizelegték 
tőle. Nagy baj lett ebből is. Egyszer az öreg 
ur megnézte a rendbehozott lakást. Nem szó­
lóit semmit, csak felparancsolt három közle­
gényt, akikkel letépetté a falakról amousseline- 
függönyeket, a bársony-drapériákat, a tarka- 
majolika-tányérokat. A filigrán rococoszékek a 
padlásra kerültek. Mikor a metamorfózist be­
fejezte, olyan volt a leendő gerltcefészek, mint 
egy komor angol presbyter lakása. Csupa bőr 
és diófa minden, a falakon néhány szemérmes 
vizfestmény, a plafondon ósdi, zöld üvegcsillár. 
Minden sarokban fringiákból és kimustrált 
Werndl-puskákból gyűjtemény, mintha arzenál­
ban járna az ember.

Az esküvő korán röggel volt egy elha­
gyott kis kápolnában. Margitnak szürke utcai 
ruhában, sárga matrózkalapban kellett esküd­
nie, a vőlegénynek szolgálati blúzban. A ká­
polnából zárt kocsin mentek a vasútra s a 
nagybácsi ott sem vált el tőlük,

És amikor valahol Zágráb körül a fiatal 
férj először megcsókolta hét-órás feleségét, a 
fölösleges utitárs kedvetlenül reájok mordult :

— Pfuj, gyermekek! Nem szégyenlitek 
ilyesmit nyilvánosan cselekedni. Ne lássak töb­
bé ilyet!

Hl.
Nem érdekelte őket többé a Karszt fen­

séges ridegsége, a kék, hazugan sima tükrü 
Adriai-tenger, sem a nyilö magnólia-erdő Ab­
báziában. Már a nászuton minduntalan össze­
bújtak, ha egy pillanatig magukra maradtak s 
amikor fáradtan, összetörve hazaérkeztek, mély­
séges elkeseredéssel jelentettek ki:

— E/t a zsarnokoskodást nem türjük 
tovább! Hiszen nem vagyunk már gyermekek.

A nagybácsi azonban nem vette észre a 
lappangó palotaforradalmat és mindjárt a meg­
érkezés napján éppen úgy kiadta az ebedre az 
utasítást Rézi asszonynak, mint azelőtt. A fia­
talok szeme összevillant, amikor a mumus el­
távozott.

— Répafőzelék, savanyugombóc . .. Brr. 
inkább éhen veszünk.

Egyelőre azonban megették a répalőze- 
lékel és a savanyu gombócot is. Az ezredes 
úgy ellenőrizte minden lépésüket, mint a. káp­
lár az újoncokét az első nyolc hétben. Meg a 
sétatéren is hozzájuk csatlakozóit, aminek ter­
mészetesen az volt a következménye, hogy a 
garnizon legszebb és legfrisebb menyecskéjének 
nem volt udvara. A házhoz csak Solfermónál 
kiérdemült századosok és őrnagyok jártak, akik 
bókolás helyett az olasz hadjáratról rettenete­
sen unalmas és ócska históriákat mesélgettek. 
Az öregek kocintgatiak, a fiatalok ásítottak s 
amikor egyszer Rapp szemérmesen arra kérte 
Robrbachot, hogy pajtásait egy estére meghív­

óén fogadtatás mellű 
relével együtt Bartíaj 

A fürdő igazgal 
előtt körlevélben feli 
és vendégeket, hogy] 
jártában keltében 
s általában ne legyed 
gukat rendes életmód 

A Felség lakos^ 
ban van. Az erkélyt 
nvzet van. mely a kJ 
váncsiak elől, vede^ 
virágdiszszel van k iri

Fiatal
(Saját I

Egy egeszen fial 
láczióiról értesít béna 

Jó csaladbú; szí 
jelenósü fiú a bünösl 
nyúlt luOnKint s ílyeq 
szabb ideig.

Megzavarodott 
szirnő csókjaitól s 
könnyelmű ifjút a bil 

Az eset reszletl 
Másfél ev előtti 

fiatal ember allhott 
pád épitészvállalkoző 
zonyitványoyal. A.lJ 
ban, a hol nem volt! 
magaviseletü hu vol| 
föladatát.

Nehány hónapi 
g nülier először, btij 
véres szemekkel ül 
czáról leolvasható 

A fiú akkor a^ 
ságon volt.

Ez azonban 
egymásután, később 1 
den volt.

Ezalatt a szere 
leszeretett egy 
arczu kaszirnőbe, 
Baross kávéház kasz 
ivóhelyiségben ivott, 
dett fiatal emberrel 
rendszerint a pirkad 
kssziros kisasssony
gén, az udvarló pedl 
kel tért haza.

Később az luu-J 
követelő lett, meg 
nyiséget emésztett f t 

Barátai több tj 
hagyjon föl ezzel a 
utóbb rossz útra ve

Az elvezetett il 
tanácsot, a mi számi 
tositotta volna a t;f 

Főnöke naponlj 
ember nem jár 
hunyt az apróbb 
azonban annyira föil 
zek, hogy Stégmüile| 
séghez fordulni

A sikkasztó fiJ 
családból szármázi| 
u óbb nem játszott 

E. Jenőnek hrJ 
kerestet a városbanI

hassa, az ezredes 
szürke szemét

— Egyáltalán 
van szarvakra, ficzkl 

A titkos forraq 
désben tört ki. Az 
tásba is beleszólt s 
jei most sem egészl 
képei után készültclj 
lók titokban a magi] 
rendeltek egy bálra, 
nem volt szándéka 
azonban mégis betoj 
látta Margit 
kereken kivágott fel 
szegfübokreta a haja 
táncosa előtt mond) 

— Nagyon szí] 
nincs pénzem ilyen 
majd megapasztom 

Mikor másnap| 
levest rendelt, az üs 
(hittak be Rézinek 
Bobrbacb délben esd 
rosas lét, azutan egl 

— Hiszen ez r| 
A kis asszony! 

félelte :
— Igen, az, bi 

neíesen meguntuk 
a menüt.

Az ezredes led 
az asztaltól és felköti 

— No kát, esti 
n ncs közünk egy ti 
többé nem lépem áJ 
vánom, hogy titekel] 
gamnál . . .

A fiatal pár r| 
azután hamer megb 
Roppantul tetszett 
szauadság. Az assze
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ji. aznak s innen az eperjes bártfai 
. na- ‘ogják igénybe venni. Ez a vi-

- mintegy két óráig tart. A bárt-
l:1/:yi a királyné részére külön udva- 
|rmet rendeztek be s az odavezető ko­

rén'> vatták. Benn a fürdőben is igen 
^ . k A Ősforrást rózsaagyai vettek

ke: nagy hotel is ünnepies szint öl- 
•v;Ié a kétemeletes, tágas Deák 

I iában ívg lakni, melyet erre va- 
külön részre osztottak. — Az 
. bejáratot es lépcsőzetet épi- 

•. ,igo>an a felséges asszony és ki- 
i.inara. Itt 21 szobát foglaltak le, — 

hármat használ a királyasszony 
- sí iha esz a szalon és ebédlő-terem 

■ t g födi itt a padlót, s kék selyem 
itorofc állanak benne; a sár­

ik erenez es Jókai Mór szobrai 
A szn on középső a: táj a az erkélyre 

a parkra nyílik szép kilátás, 
i a mahagóni bútorokkal és rózsa- 

1 drapériákkal gazdagon díszített 
lepünk, hol a virágok közül Bein • 

úszik ki. A hálószoba bárok stylben 
. a bútorok behuzata halványkék. Az 

egy madonna kép függ s az ágy 
kvkb írsonynyal bevont imazsa- 

apparmentjei is nagyon 
zuval a fürdő minden tekintetben 

íi arra a kitüntetésre, mely a
- áltál éri. Érdekes itt egyúttal

- Bárt fán csaknem 90 éve nem 
házból való vendég. Akkorjában

^za főherczegnő. a későbbi francz.a 
dózott Bartfan. Mikor a francziák 

• r k 1809-ben, Ferencz császár csa- 
_ . május 5-én Becsből Magyaror-

t s a főherczegnő ekkor, talán a 
a kedvéért, Bártfára jött tekintélyes 

ml kiseielében. A város tanácsa ün- 
togadta a főherczegnöt s 12 polgár- 
t at neki bokrétát. A főherczegnő 

eves volt s egy ev múlva már I. Na­
lelt J 'vos kíváncsisággal tekint 

rszug Bartfara, vájjon fog-e tet- 
u képes lesz-e kielégíteni e magyar 

- ra;-.asszony igényeit, ki már 
s szépet, a természet és művészet 

leket láthatta ?
e Erzsébet királyné tegnap dél- 

r megérkezett Bártfa váro- 
kíséretével Bártfa-fürdőre

-zinü zászlók lengenek az ut-
- a. községek és faivak lakói fér- 

ieányok gyermekek ünneplő-
-. ten reggeltől kezdve óráról- 

; türelmetlenséggel és érdeklő- 
- in vágyva látni a magyar király- 
K -K .sodás jóságu szivéről a legen- 

tkozás ráiban újra meg újra fe­

li a. i vonat ablakait sűrűn egymás- 
inyökkel lefüggönyözik valahány- 
-egy állomásra érkezik a vonat.
: ny látja a magyar vidékeknek 

irány sillogásában ragyogó pa­
tt a lobogókat már elfödi előle a 

. yel a felséges asszony kedélyé- 
zalmat óvják.

La', órakor Bartfáról a királyné min-

esküvő korán reggel volt egy elha- 
1 kápolnában. Margitnak szürke utcai 

a matrózkalapban kellett esküd- 
. nynek szolgálati blúzban. A ka­

zárt kocsin mentek a vasútra s a 
sí ott sem vált el tőlük, 
amikor valahol Zágráb kórül a fiatal 

szór megcsókolta hét-órás feleségét, a 
- u i ars kedvetlenül reájok mordult :

gyermekek • Nem szégyenlitek 
nv i váBOsan cselekedni. Ne lássak töb-

III.
m érdekelte őket többé a Karszt fen- 

ge, a kék. bazugan sima tükrü 
ger, sem a nyíló magnolia-erdő Ab- 
M ír a nászuton minduntalan össze- 

.. egv pillanatig magukra maradtak s 
, rí-.an, sszetörve hazaérkeztek, mély- 

nest-redés-el jelentettek ki;
a zsurnokoskodást nem tűrj ük 

Hi.'/en nem vagyunk már gyermekek, 
-agvkicsi azonban nem vette észre a 

ai -'afurrada inat és mindjárt a meg- 
m éppen úgy kiadta az ebédre az 

: «-»rá asszonynak, mint azelőtt. A fia­
ié - -zevillant, amikor a mumus el-

pafőzelék, savanyugombóc . .. Brr '
f n veszünk.

re azonban megették a répafőze- 
- a savanyu gombócot is. Az ezredes 

■íztv minden lépésüket, mint a kép­
űinkét az első nyolc hétben. Meg a 

- hozzájuk csatlakozóit, aminek ter­
men az volt a következménye, hogy a 
: legszebb és legfrisebb menyecskéjének 

: udvara. A házhoz csak Solferiuónál 
, századosok es őrnagyok járlak, akik 
hei vett az olasz hadjáratról retteuete- 
,mas és ócska históriákat mesélgettek. 
,jk k "-intgat ak, a fiatalok ásítottak s 
fgvszer Bapp szemérmesen arra kérte 
ibot, hogy pajtásait egy estére meghiv-
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den fogadtatás mellőzésével, kocsia ülve kísé­
retével együtt Bartfa fürdőre hajtatott.

A fürdő igazgatósága már a megérkezés 
előtt körlevélben felkérie a háztulajdonosokat 
és vendégeket, hogy a királynét ottléte alatt 
jártában keltében ne zavarják, ne kisérgessék 
s általában ne legyenek terhére, különben ma­
gukat rendes életmódjukban ne zavartassák.

A Felség lakosztálya a »Deák« szállodá­
ban van. Az erkélyen kékfehér csíkos függö- 
nyzet van, mely a keleti nap és az igen ki­
váncsiak elől, védelmet ad, az erkély szép 
virágdiszszel van körítve.

Fiatal sikkasztó.
(Saját tudósítónktól.)

Egy egeszen fiatal ember bűnös manipu- 
láczióiról ertesit bennünket a rendőrség.

Jó családból származó, intelligens meg­
jelenésű fiú a bűnös, a ki a főnöke pénzéhez 
nyúlt időnKint s ilyen módon tivornyázo.t hos­
szabb ideig.

Megzavarodott a feje egy roszhirü kasz - 
szirnő csókjaitól s ezek a csókok ragadták a 
k'iunyelmü ifjút a bűn ösvényére.

Az eset részletei a következők .
Másfél év előtt egy szolid megjelenésű 

fiatal ember állított be Stegmüller Ár­
pád építész vállalkozóhoz, kezében érettségi bi- 
zonyitványnyal. Alkalmazást nyert az irodá­
ban, a hol nem volt ellene kifogás. Csöndes jó 
magaviseietü fiú volt s szorgalmasan végezte 
föladatát.

Néhány hónappal ezelőtt vette észre Ste- 
g nüller először, hogy alkalmazottja kidülledt, 
véres szemekkel ül az íróasztal mellett s ar­
czárói leolvasható az attivornyázott éjszaka.

A fiú akkor azt mondotta, hogy mulat­
ságon volt.

Ez azonban sűrűn ismétlődött meg 
egymásután, később pedig úgyszólván napiren­
den volt.

Ezalatt a szerencsétlen fiatal ember be­
leszeretett egy romlott eléletü, kifestett 
arczu kaszirnőbe, a ki esténk!,it lerepült a 
Baross kávéház kasza trónusáról s egy félreeső 
ivóhelyiségben ivott, mulatott a meg tévelye- 
dett fiatal emberrel. Ezeknek a dőszöléseknek 
rendszerint a pirkadó reggel vetett véget. A 
kssziros kisasszony pezsgőtől, malagától része­
gen, az udvarló pedig, kifosztva, üres zsebek­
kel tért haza.

Később az imádott hölgy mindinkább lul- 
követelő lett, meg újabb és újabb pénzmen­
nyiséget emésztett fól természetesen.

Barátai több ízben figyelmeztettek, hogy 
hagyjon föl ezzel a viszonynyal, mely előbb- 
utóbb rossz útra vezet.

Az elvezetett fiú nem hallgatta meg a jó 
tanácsot, a mi számára pedig még mindig biz­
tosította volna a tisztességes megélhetést.

Főnöke naponkint észlelte, hogy a fiatal 
ember nem jár egyenes utón, de szemet 
hunyt az apróbb mampulácziók előtt. Most 
azonban annyira fölszaporodtak az eltűnt pén­
zek, hogy Stégmüller kénytelen volt a rendőr­
séghez fordulni.

A sikkasztó fiatal ember előkelő báró 
családból származik, mely család azonban 
u óbb nem játszott szerepet és clszegényedett.

E. Jenőnek hívják, kit most a rendőrség 
kerestet a városban mindenfelé.

Újdonságok.
* Tanárválasztás. A főiskola kista- 

nács termében ma ejté meg a választó bizott­
ság a két uj jogtanár választását. Miután az 
anyagi és szellemi ügyek vezetésére hivatott 
bizottság az egyházkerület megbízása értelmé­
ben megejtette a condidatiót, mégpedig teljesen 
az akadémiai tanács és a tanárkarok kö­
zös gyűlésének ajánlata értelmében, Vállyi János 
világi főgondnok felhívta a választó bizottság 
tagjait, hogy először az egyházjogi, azután a 
váltó- és kereskedelemjogi tanszék betöltésére 
adják be szavazatukat Az egyházjogi tanszék 
re öten voltak candidálva : Dr. Móricz Károly, 
Dr. Pap Tibor, Dr. Kérészy Zoltán, Dr. Megye­
ri Pál és Illyefalvi Vitéz N. Az első szavazás 
alkalmával Dr. Móricz Károly 6 és Dr. Kérészy 
Zoltán 7 szavazatot nyervén közöttük uj sza­
vazás történt, melynek eredménye az lett, hogy 
Dr. Kérészy Zoltán 9 szavazattal 7 ellenében 
az egyházjogi tanszékre megválasztatott. A vál­
tó és kereskedelmi jog tanszékére hárman 
voltak kijelölve : Dr. Bariba Béla, Dr. Megyeri 
Pál és Dr. Szabó Sándor. A szavazás megtör­
ténvén Dr. Bariba kapott 10, Dr. Megyeri 6 
szavazatot s így Dr. Bariba választatott meg. 
Részünkről a választás eredménye fölött csak 
örömünknek adhatunk kifejezést. Dr. Bariba 
Béla országosan ismert ludós a maga szakjában 
és a mellett eg\ike ? legbuzgóbb, igazi protes­
táns férfiaknak, Kérészy Zoltánhoz csak szép 
reményeket tűzhetünk ugyan eddigelé, —- de 
van okunk hinni, hogy e remenyek telje­
sednek is.

* Tízéves találkozó Főiskolánk nö­
vendékeinek régi jó szokása az, hogy mikor 
egy-egy raj kivonul belőle az életnek széles 
mezejére, rendszerint, kölcsönös Ígéretet tesznek 
egymásnak arra, hogy több-kevesebb idő, de 
leginkább 10 esztendő múlva, mindnyájan csz- 
sze fognak gyűlni az agg édes anyának, az Al­
ma Maternek szerető kebelen. Gyakori voltuk­
nál fogva a nagy közönség nem tulajdonit 
ezeknek a korink-nt való lakkozásuknak ak­
kora fontosagot, a mekkorával azok a valóság­
ban bírnak. Pedig ezek a 10 éves találkozók 
nem csak a régi tanulótársaknak válnak javuk­
ra, erősítvén sziveikben az összetartásnak, a 
testvériségnek, édes érzetét, hanem javára vál­
nak, dicsőségére munkálnak főinskoiánknak s 
városunknak is, mert a koronként ide vissza­
visszatérő régi növendékek az Alma Maier ke­
beléről mindig olyan érzésekkel távoznak el 
újra a maguk mindennapi foglalkozásuk körébe, 
hogy mi őket szellemi értelemben Debreczen 
gyarmatosainak, főiskolánk szellemi irányzatára 
nézve pedig a nemzeti művelődés úttörő har­
cosainak tekinthetjük. Ezt a felette, dicsére­
tes szokást követték ma főiskolánknak azok-a 
régi növendékei is. a kik a íheologiai tanfolya­
mot 1884 85-ben végezték el. Hozzá még az ö 
találkozásuknak különösen örvendetes nagy je­
lentőséget az a tény, hogy közülük, a kik 10 

j évvel ezelőtt még diákok voltak, egy t. i. Nt. 
S a s s Béla ur, ma ugyanannak a főisl ólának 
rectorprofessora. A találkozók d. e. 9 
órakor az oratóriumban gyűltek össze, a hol 
Kövendi Dénes halaimádságot, S a s s Béla 
pedig üdvüzlő beszédet tartott. Délben a talál­
kozók, a kik 17-en voltak s közülök számo­
sán feleségestül jelentek meg, a nagy erdőn 
baráti ebédre gyűltek össze, meghiván magok 
közé régi tanáraikat: nt. Balogh Ferencz 
Tóth Sámuel és C s i k y Lajos urakat is.

hassa, az ezredes félelmesen kimere szte te 
szürke szemét:

— Egyáltalán nem értem, mi szükséged 
van szarvakra, ficzkó!

A titkos forradalom végre is toilette-kér- 
désben tört ki. Az ézredes még a rubaválasz- 
tásba is beleszólt s így az asszonyka toilette- 
jei most sem egészen a Moniteur de Mode 
képei után készültek. Egyszer azután a fiata­
lok titokban a maguk felelősségre uj ruhát 
rendeltek egy bálra, amelyen az ezredesnek 
nem volt szándéka megjelenni. A négyes alatt 
azonban mégis betoppant a terembe. És ott 
látta Margitot a colon neban 
kereken kivágott fehér gaze-ruhában, fehér 
szegfübokréta a hajában és mellén is, Ott, a 
táncosa előtt mondotta feieimes mosolygással :

— Nagyon szép ruha! Csakhogy nekem 
nincs pénzem ilyen rongyok fizetésére. Hat 
majd megapasztom kissé az apanaget.

Mikor másnap az ezredes délre rántott 
levest rendelt, az összeesküvők r iklevest mon- 
(intiak be Rézinek. A hatás m-.n maradt el. 
Ruhrbach délben csodálkozva kavargatta a pi­
rosas lét, azután egészen megüti dve mondotta :

— Hiszen ez rákleves, gyerekek . .
A kis asszonyka csudálatos bátorsággal 

félelte:
— Igen, az, bácsi; a rántott levest rette­

netesen meguntuk. Ma magunk csináltuk meg 
a menüt.

Az ezredes lecsapta a kanalat, felugróit 
az asztaltól és felkötötte a kardját.

— No kát, csináljatok ezután is ! Többé 
nincs közünk egymáshoz. Ma kiköltözöm és 
többé nem lépem át küszöbötöket. De megkí­
vánom, hogy titeket se lassalak ezentúl ma­
gamnál . . .

A fiatal pár remegett egy pár napig, de 
azután hamer megbarátkozott az uj helyzettel 
Roppantul tetszett nekik a nagy, szokatlan 
szauadság. Az asszonyka nyakra-főre csinál­

tatta az uj toiletteket, a férj meg az adóssá­
got. A haragos bácsi olcsó, kis garconlakásba 
vonult, a fiatalok a komor házból csecsebe- 
csés jou-jou-palotát csináltak. — Mindennap 
tánezra szólt a zongora és a finoman met­
szett uj poharakban rózsaszínű pezsgő gyön­
gyözött. — A férj meg olyan gyönyörűséggel 
nézte, mint változik át a pirulós babafeleség 
kaczér jukker asszonykává, mint .i gyermek 
örül, ba az élettelen fabábut a rejtett gépezet 
mozgásba hozza.

Egyszerre azonban a mulatságnak vége 
szakadt. A férj egy gyakorlaton leesett a lo­
váról és lábát törte. A következő napon, ami­
kor a felesége a piaczról hazasietett, útjába 
került az ezred kihireszteltelt Don Jüanja, Dob­
ra y kapitány s hozzá csatlakozott. Először vol­
tak kettőn egyedül.

A naiv aszszonyka ártatlan mosoly­
gással hallgatta frivol fecsegését és csak 
akkor rémült meg, amikor házuk kapujában 
a kopaszodó katona szemtelenül hozzásimult :

— Ugyan mit akkar maga azzal a ko­
mikus pléhkatonávai. Nézzen körül jobban és 
vegyen engemet észre, édes.

És keztyüs kezével az arczába nyúlt.
A szüzlelkü gyermek fuldokolva, zokogva} 

futott fel a lépcsőkön. Férje sápadtan, ijedten 
nézett reá ágyából.

— Mi történt, Gita ?
Az asszony elmondott mindent. A férj 

kínosan emelte meg gipszkötéses lábát, öklével 
tehetetlenül csapott a levegőbe.

— A nyomorult! Siess azonnal Bartalné- 
hoz ; férje lesz az egyik segédem, ő megszerzi a 
másikat is. A barom nem béna. elsüti még a 
pisztolyt. Margit azonban nem ment Bartalék- 
hoz ; háborgó lelke a haragos bácsihoz vezette. 
Bebukott az ajtón, térdre esett előtte. Félig 
essméletlenül. zavarosan beszélt sokáig ; taná­
csot, bánatot, segítséget kért. Az ezredes végig

Számos szelleme és kedélyes pohár köszöntő 
közül legáltalánosabb hatást keltett NT. Ba­
log Ferencz űré. a ki főiskolánk háromszáza­
dos élőfájának ezen egyik gyűrűjéért — a ta­
lálkozókért, s e gyűrű ékköveiért, e a megje­
lent hölgyekért emelte poharát. A régi barátok 
közül a legtöbben még nehány napig körünk­
ben időznek. Tíz év múlva uj talalálkozpt fo­
gadtak. Adja Isten, hogy teljes számban s lel - 
kitesti jólétben lássuk őket viszont!

* Hermann Ottó Debreczenben. 
Az orszargos hírű tudós, Herman Ottó orsz. 
képviselő két napi kutatás után, melyet a hor­
tobágyi pusztán a millenniumi ethnographiai ki­
állítás érdekében tartott, ma visszaérkezett 
Debreczenbe. Egyik munkatársunk fölkereste 
ma este az elutazni készülő tudóst s megkér­
dezte tapasztalatainak eredményéről. A kiváló 
tudós állítása szerint alig egy-két tárgy kivé­
telével, a gyűjteménybe illő jellemző és" a tu­
domány által még fel nem dolgozott — dolog 
nincs a Hortobágyon. A vasaló, (fedet.en nád­
viskó, melyben a pásztorok főznek), egy ütköző 
az ajtóban még eredeti dolgok, de olyasmik, a 
melyek a múltra világot derítenének, nincsenek. 
Megdicsérte azonban a csikósok, juhászok szá­
las, délezeg alakját. »Némelyikhez hasonlót — 
úgymond — ez egesz országban nem láttam.« 
Kísérője Nécsev festőművész bőven talált 
ecsettel; megörökítendő dolgot, — melyekről 
vázlatot vett. Mindketten tegnap éjjel 10 óra 
38 perczkor indultak Debreczenbői s egyene­
sen Szegedre mentek a hol szintén tesznek 
kirándulásokat.

* Joghallgatók figyelmébe. A
vallás- és közoktatásügyi miniszter valamennyi 
királyi és felekezeti jogakadémia (jogliczeum) 
igazgatóságához a jogi tanfolyam hallgatása 
nélkül való vizsgázás ügyében újabb rendeletet 
intézett. A rendelet elsősorban azokat érdekli, 
a kik a jogi tanfolyam hallgatása nélkül jogi 
vizsgálat tétele végett engedélyért folyamodtak 
a miniszterhez. A miniszter elrendelte, hogy, 
mindazok, a kik eddigelé engedélyt kaptak arra 
hogy a jogi I. lapvizsgálatot valamelyik jog- 
akadémian tanfolyam hallgatása nélkül lete- 
hessék, kötelesek ez év deczember hó végéig 
az illető jogakadémián vizsga letételére je­
lentkezni, — ellenkező esetben a 
megadott engedély hatályát veszti. Azok pedig,a 
kik jövőben fognak hasonló őzéiből engedélyért 
folyamodni és azt megkapják, tartoznak az en­
gedélyt a végzés keltétől számítandó két rendes 
vizsgálati határidő alatt igénybe venni, mint­
hogy annak igazolatlan elmulasztása az enge­
dély kedvezményének elvesztését fogja maga 
után vonni-

* Öngyilkossági kísérlet. Az éjjel 
12 órakor egy lövés riasztotta föl a M. Á. V. 
tisztviselők lakóit, az egyik szobába be nyit­
va ott találták a földön vértől borítva U h r 
Arnold fiatal M. A. V. tisztviselőt, mellette egy 
9 ni. m. revolver feküdt. Orvosért küldöttek s 
nem sokára megjelentek a helyszínén dr. Balká- 
nyi Ede, Dr. Fráter Imre, Dr. Tihanyi és Dr. 
Kerekes. Megvizsgálták a sérülést s konsta­
tálták, hogy a golyó 4. 6-ik borda közé fúródott 
és meg akadt a csontba. Rögtön be kötözték se­
beit, arnelü után eszméletre tért, kihallgatásakor 
egy helybeli vendéglős leányába szerelmes s el 
nem veheti, mert a leányt nem hajlandók hoz­
zá adni. Ez késztette öt arra, hogy eldobja 
magától az életet. Az öngyilkos már túl van min­
den veszélyen.

* Meghívás. A «Debreczen! orvos- 
gyógyszerész-egylet« f. 1895 év julius hó 3

hallgatta s azután a nélkül, hogy fölemelte 
volna a földről, szárazon mondotta :

— Eredj azonnal haza a férjedhez s ne 
említsd, hogy nálam jártál. Majd elintézem ezt 
a piszkos ügyet.

Az asszony hazafutott, az ezredes meg 
Dobrayboz ment. Katonás rövidséggel mon­
dotta neki:

— Kapitány ur, ön megsértette a nevelt 
leányomat. Most nem az ezredes áll ön előtt, 
hanem az apa. A férj beteg, tehetetlen, de én 
egészséses vagyok. Végezzünk röviden.

Már egészen beesteledett. A szürkület 
már megküzdött az őszi este átlátszóságával. 
Künn még zöldek voltak a fák, de a ki- Mel- 
dingerben már tűz égett. A misztikus claíre- 
obseureban némán zilált a beteg ágyában és 
könnyes szemmel hajtotta fejét párnáira fele­
sége. — Majd felszólalt a kimerült, szenvedő 
ember.

— Délben voltál Bartaléknál s még most 
sincsenek itt a fiuk. Mfért kínoznak ilyen ret­
tenetesen ?

Akkor egyszerre kardcsörgés hallatszott, 
az aj ló kinyílott és belépett az ezredes. Mo­
solygott, az asztalra dobta sapkáját;

— Jó estét, gyerekek. Hát ne sírj Margit 
végeztem az udvarlóddal. Azzal a kezével nem 
fog többé simogatni.

Leereszkedett egy karosszékbe és amíg a 
fiatalok hálás félelemmel, néma szégyenkedes- 
sel néztek reája, mondotta ;

— No, elég volt a bolondságokból. Többé 
innen ki nem mozdulok, Húzd szét azokat az 
ostoba függönyöket, Margit !.

Az asszonyka lelkendezve futott az ab­
lakhoz és nagy buzgóságában egészen letépte 
a finom csipkeszövetet. Az ezredes kaczagott, 
s diadalmas megelégedéssel kérdezte :

— No, lesz-e estére rántott leves, főhad­
nagy ur ? _______

napján délután 5 órakor az egylet helyiségében 
választmányi ülést tart. Tárgyak : Gömör és 
kis Hont v.-megye átirata a tiszti orvosi vizs­
gák tárgyában. Az elnökség.

* Közgyűlés A debreczen! ev. re!, 
egyház tanácstermében holnap, julius hó 3-ik 
napján d. u. 3 órakor folytatólagos közgyűlés 
tartatik. Tárgy: a múlt vasárnapi gyűlés tárgy- 
sorozatába felvett ügrek.

* Korán kezdi. Zsirkay József szíj­
gyártó szolgálatában állott Szúrd János 16 
éves hetes múlt éjjel összepakolta gazdájának 
és segédeinek összesen 40 frt értékű különféle 
elzáratlanul tartott holmijait és azokkal együtt 
elillant. A rendőrség kutatja a korán rossz 
útra lódult ficzkót.

* Kitiltott lap. A belügyminiszter a 
San-Franciscóban megjelenő »Szloboda« czimü 
lapot államellenes iránya miatt Magyarország 
területérül kitiltotta. E rendelet alapján a ke­
reskedelmi miniszter i laptól a postai szállítás 
kedvezményét megvonta és utasította a tör­
vényhatóságokat, hogy a nevezett lap példá­
nyait kobozza el.

* Rablóvilág a Nyirvidéken
Tegnapelőtt este két bekormozott arczu rabló 
tört be Czukor Vilmos napkori földbirtokos 
házába, és felvont pisztolyokkal pénzt követeltek 
a szobában vacsorázó birtokostól. Az atléta 
termetű Czukor — mint nekünk táviratozzék, 
hogy családját az (ijedségtől megkímélje a má­
sik szobába hívta őket. A birtokos felesége 
követni akarta a férjét, mire a két rabló el­
sütötte pisztolyát. Czukor erre reájuk támadt 
és mindakettőt a földre teperte. Mialatt dula. 
kodtak, a birtokosnak egyik fia kiugrott az 
ablakon és segítségért kiabált. A rablók erre 
megriadva a közeledő zajtól megugrottak. A 
lövésektől a földbirtokos arczán, fia pedig a 
jülén szenvedett kis sebesülést.

* Elgázolt aggastyán. Ma délelőtt 
a Kis-uj utcza végén egy szekér elgázolta 
Burczás József 73 éves vak koldust. A sze­
rencsétlen öreg koldus a bal lábán sérült 
meg veszélyesen. Beszállították a közkórház­
ba, a hol most ápolják. Az ügyetlen szekeres 
pedig a nagy zür-zavarb.in elvagtatott. — A 
rendőrség nyomozza.

* A fürdő seson előtt. Akácz-vi- 
rág illatával van teli > fölmeiegedett májusi 
levegő. Árnyékot keresünk s a nap tüzétien 
már megérett az idén is a jelszó : Fürdőre!

S hallatszik a hangulatnak egy-két jóizii 
megnyilatkozása.

Megbámult a májusi naptól akár egy 
szenes, a derék ur, a kire ma ráijeszt egy ma- 
licziózus ismerőse :

— Az istenért, tán beteg, hogy olyan 
rosszul néz ki.

Kapadozott a megfogyatkozottjférj.

— Igaz, igaz de majd helyre hozom a 
nyári üdüléssel.

— Fürdőre megy talán?
— Nem mehetek az üzlettől.
_ o
— A íel eségemet küldöm für­

dőre.
* Czigány karavánok. Egy idő óta

a vármegye egyes járásaiban nagyon elszapo­
rodtak a kóbor czigányok. A sátoros népség 
veszélyezleli a közbiztonságot s rendszerint vak­
merő rablások és lopások jelzik utjokat. Külö- 
I ösen a balmaz-ujvárosi és csegei járások 
területén garázdálkodnak. Nemrégiben Weist 
Sámuel boltjába törtek be s azt akarták ki­
rabolni. A zajra fölébredtek a háziak, mire a 
rablók elmenekültek. A csendőrség erélyesen 
nyomozza garázda czlgányokat s a városháza 
különben csendes egyszínű udvara gyakran 
változatos tarkaképet ölt s megtelik czigányokkal. 
Szuronyos rendőr áil őrt a kapuban, mig 
benn az udvaron czigányaszonyok, lányok és 
purdék telepednek le a kövezetre czigány ké­
nyelemmel otthonosan. Mert a czigány tudva­
levőleg mindenütt otthon van és sehol Egy- 
ideig odatapad valahová, mintha többé sohasem 
is vágyódnék el onnan, szintén oda nő a hely- 
lyel, melyet otthonául választott, de csak egy- 
ideig. Aztán egyszere hirtelen, csak bizseregni 
kezd a czigányvér, s a czigány odébb vándo­
rol egy helylylel. Rossz nyelvek beszéli kugyan 
hogy ez a vándorlási viszketeg nem is annyi­
ra benső, mint külső okoknak tulajdonítandó, 
s ha a czigányok egy ideig valahol eléldegélnek, 
hát idővel rendszerint igen sok ott a — bibi 
s ezek miatt aztán beáll az az időpont, mikor 
az eliilanás s a másutt való letelepedés rájuk 
nézve igen kívánatos. Hát ilyen kénytelen-kel­
letlen letelepedés volt mai is a városház ud­
varán. A környékből kisértek be czigányasz- 
szonyokat családostul együtt, — hogy többek 
közt a szeméi y-a zonosság megálla 
pitása végett szembesittessenek a már dutyi­
ban tartózkodó czigányfőkkel. A ránezosképü 
rongyos, kóczos vén czigányasszonyok kurta 
cseréppipákból közönyösen pöfékeltek, mig a 
czigánycsemeték beléjök csimpaszkodtak sze­
retettel. Egymás közt sugtakbugtak s ha egy- 
egy idegen az udvarra vetődött, az egyik vén 
czigányasszonv élénk gesztusokkal jajgatta : 
Tekintsenek föl azs égre, ártatlanok vagyunk I 
Hát majd elválik.

* Városháza börtöne. Az elmúlt 
jun. hónapban a városháza közig, börtönében 
volt 138 egyén lezárva, ezek az elmúlt lió 
napban 625 adag étel és ugyanannyi darab 

i kenyeret fogyasztottak el és a városnak 93 
! írtjába kerültek.



Irodalom és művészet.
A »Vasárnapi Újság« junius 30-iki 

száma külön kepmelléklelül közli Munkácsy 
Mihály »Sztrájk« czimü legújabb festményének 
másolatát, mehet a mester a párisi »Salon« 
mostani kiállítására festett. Ezenkívül e szám 
25 képpel s a következő tartalommal jelent 
meg : »Bártfa«. Dr. Kiss Árontol (8 népp-l, 
Háry Gyula eredeti rajzai jés Díváid Káro y 
fényképfölvételei.) — »Báttfa fürdő történeté- 
neteből. — »Te tépted szét« Költemény Besz- 
kid Istvántól. — »Regénytar« : »A zöld légy 
és a -«iga mókus« Elbeszélés Mikszáth Kál­
mántól. (Góró Lajos rajzaival). — Antifer 
mester csodálatos kalandjai«. Verne Gyula 
regenye, francziából (ordította Huszár Imre. 
(Az eredeti franczi kiadás rajzaival.) — »A 
sztrájk.« (Munkácsy Mihály uj festményéről). 
— Wúrtembergak Magyarországon. — «A lé­
pesek hossza a katonáknál«. — »Katonáink

Plevjében.« Markó Miklóstól. (Képekkel Szé­
kely László amateur felvételei után.) — Leve­
lek Kiéiből.« ifj Hegedűs Sándortól és Lord 
Alberttól — Gróf Kielmansegg Erich, az uj 
osztrák miniszternők.« (Arczkpép) — Irloda- 
lom és művészet, Közintézetek ésgyletek, Sakk 
játék, Képtalány stb. rendes rovatok. — A 
»Vasárnapi Újság« jujiusban megkezdi gróf 
Zichy Jenő és társai kankazusi utazónak is­
mertetését számos általa beküldött képekkel 
— » Vasárnapi Újság előfizetési ára 2 frt, a 
a »Politikai Újdonságok «-kai együtt 3 fát, — 
Megrendelhető a Frank-Tarsulat kiadóhivata­
lában (Budapest egyetem-u. 4. sz.) Ugyanitt 
megrendelhető a Képes Néplap, a legolcsóbb 
újság a magyar nép számára, félévre csak 1 
frt 20 kr.

Eeie'ő-szerkesztő : Dr. Nagy Zsigmondi.
Lapkiadó : Erdélyi István.

(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)
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A hajdu-nánási kölcsönös segélyzó egylet, mint 
szövetkezet tagjai az

*335* Julius hó 31-én d. e. 10 órakor
bánáson, a városháza nagytermében tartandó
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w. TÁRGYSOROZAT:
1. Igazgatósági jelentés az üzleti év eredményéről.

£ 2. A múlt évi mérleg és zárszámadás előterjesztése és elbírálása.
3. A felügyelő- és felszámoló bizottság jelentése s annak alapján az 

igazgatóság, felügyelő bizottság és tisztviselők részére a felmentvény meg- 
adása.

4. A Vf-ik, vagyis az 1890/9t-ik évtársulat felszámolásához 5 felszá- 
2 móló bizottsági tag választása.

5. Az alapszabályok értelmében kilépő igazgatósági tagok helyett uj 
^ tagok választása.
^ fi. Az igazgatósághoz netán beérkező indítványok tárgyalása.

H -Nánáson, 189á. junius 29-én.

Dr. NAGY LAJOS
elnök.

*I(2721

DANKO MIHÁLY
dúsan berendezett

temetkezési intézete
DEBRECZEMBEM,

Kossnth-Czegléd-ntcza 2155. sz. a a gyógyszertárral szemben
Becses tudomására hozom, miszerint : a nagyérdemű közönség elis­

merő bizalmánál fogva üzletemet fokozatosan oda fejlesztettem, hogy a temet­
kezéshez megkivántató

éxcs, fa, és 2ss.io3.c5.e3rL2^-em.Äl
behúzott, egyszerű és díszes koporsók

halotti kellékek, gyászkocsik, legszebb kivitelben,
a gyászoló felek igényeihez mért

e 1 ösmert tisztességes olcsó árért
szolgáltatnak ki. Főtörekvésem leend bármily verseny mellett is a szigorú 
pontosság és figyelem.

Elvállalok mindennemű temetések rendezését, helyben, mint vidéken. 
Hullaszállitást minden irányban.

Érez, mii és élővirág koszorúk előállítását szalag felírással — vagy a 
nélkül — a kor kívánalmaihoz mért olcsó árért.

Kérve a n. é. közönség pártfogó támogatását, hogy a szomorodott felek 
igényeit továbbra is méltányosan elégíthessem ki.

Debreczen, 1892. Kiváló tisztelettel:
DANKO MIHÁLY.M (37.) DANKO UIHÁL1

mmM—aai
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„DEBRECZEN NYOMDÁJA
(FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HÁZBAN. (A m. kir. főpostával szemben)

teljesein, ■ujonnaii "beiendeziett
------------  —___________ -— ------------------————~—--------------—-e

Elvállal mindenféle nyomtatványokat: készít.

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT, 
TAMtEMlEKET és ÉTLAPOKAT.

raSJ- Vidéki megrendelések gyorsén és pontosan eszkosBltetnek. j

ízléses kiállítás!
jutányos arak

tasicarékpénztáni, kereskedelmi
ügyvédi és községi nyomtatványokat.

Dß* Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁS nyomdai művezető nevére czimzendök.

^ í8<EF* Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„DEBRECZE N“,
I és a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki

közönség szives pártfogásába. ______
Kivetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek.

ízléses kiállítás!
Jutányos árak!

SZÁMLAKAT, ROVATOZOTT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

bor- és r 11 m-vig nett eket, falragaszokat,
MIND EK NEM Ü KÖBE EVE LEKET és ÁB JÉG YZÉKEKET.

wtfg*» Vidék megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. -

® e

© ©

FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással

jutányos árakon. ^380
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak
«g** Vidéki megrendelések gyorsan é» pontosan teljesittetnek.'jB

@
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mii. e\f<|
Elöflsetesi artj

helyben, Y»gy poétán 
ígész évre 10 |
Félévre . . 5
Negyedévre. . 2
8gy hóra 1

Egyee Hum 4

A lap szellemi részét illető i 
• meny a szerkesztősegbe > 

bermentve küldeud

Elöflaethetni helyi
felegdi K. Lajos könyvker-í 

és a kiad-: hivatalban F t §
alatt

Fölhívás
a »DEBHECl 

lyamának harmad! 
uj előtizetésre liivf 
szes pártolóit.

Előfizc
helyben házhoz 
postán küldve

Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egy hóra .
Az. előfizető 

valalbü, Erdélyi Is 
nevére méllóztassl

Debreczen 1

A szerki

Magyar
A gaücziai t 

szár esete fölráz!
Innen a Kár 

gondolat tölli be 
magyar ember jo, 
dörög a magyar I 

Követeljük ; 
sereget, a mely n 
mi követelhetünk 
gal, tiszta, öntuda 

Elég volt abll 
tartásból, abból a 
násmódból, melyb 
szesülünk az ősz 
az idegen befolyá 
urhatnámságoktól 

Nem tűrheti 
érzete, tisztességén] 
ezt az aikotmányoj 

A hadsereg 
érezzük, tapasztal

1 JOIUT/1

Az asszoni

Kicsattanó gyi 
bó! Bogdán y Ferenczl 
tánczat. Fejede ema-s 
kedett ki a forgatagbl 
ezüstfehér válla vakii 
a fekete kabátok so[ 
boldogságban ragvogq 
gára hagyva az ajtó I 
bírás üdvössége luda| 
az a sok akadály, a 
me, míg a feleségehel 
lenkezése, a jó baráti 
mind el akartak vá al 
tolt, csaknem züllésül 
a kit — igaz mail 
gához. S eszébe ju'ot| 
dogság, a mely báron 
tolt a mitbikus-csodák 
szobra melleit. Bár k| 
megvívhatna ezeranny 
relmeért !

A ki csak mozol 
messze földről a borul 
jára. Mint a fővárosba 
hez az ország mágná^ 
a napra a megye nag 
képpen Ilyenkor megj 
rés kúriák, kinyitnak 
esős udvarházak hl 
egész esztendőn át 
hétnél többet. Szinte 
gatag megegyezés, In 
mennyien a megyei 
fogataikkal, lib-riás íí 
előkeritett ari«ztokral 
tatni az innen-onnan [ 
leknek, hogy azért ml 
len. Nos hát itt vannf

Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828.


